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Harmonogram studiéw
Kierunek: filologia rosyjska
Poziom ksztatcenia: | stopien
Profil ksztatcenia: ogélnoakademicki
Forma studidéw: stacjonarna
JRealizacja od roku akademickiego 2025/2026
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Przedmioty ogdlne
1 Wychowanie fizyczne 60 60 30( 0|z0 30| 0jz0 of
2 Technologia informacyjna 15 15 15| 1|z0 1
3 Podstawy przedsiebiorczosci 10 10 10 2|Z0 2
4 Ochrona wiasnosci intelektualnej 10 10 10 1[zo 1
5 Przedmiot ogélnouczelniany (wybieralny) 30 30 30 2|12 2
Przedmioty podstawowe
6 Praktyczna nauka jezyka rosyjskiego 690 690 135| 11{ZO 135 11(ZO,E 120 6[Z0 120 6|ZO,E 90| 5|z0 90| 5|ZO,E
7 Praktyczna nauka jezyka angielskiego 135 135 30| 2|z0 30[ 2|ZO,E 30 2|z0 30 2|zO 15| 1|ZO,E
8 Gramatyka opisowa jezyka rosyjskiego 240 75| 165 30 60| 11|z, 20 15 45| 6|Z,20,E} 15 30| 5|z,z0 15 30| 5|z,Z0,E
Przedmioty kierunkowe
9 Wstep do jezykoznawstwa 30 30 30| 4|z0
10 Wstep do literaturoznawstwa 30 30 30| 4|zo0
11 Historia literatury rosyjskiej 180 60| 120 15 30| 7|ZZ0,E § 15 30| 4|z,Z0 15 30| 6|zZ0,E] 15 30| 3|z,Z0
1 Wiedza o akwizycji i nauczaniu jezykow
obcych 15 15 15 2|20 2
13 Dydaktyka jezykéw obcych 30 30 30 5|z0 5
14 Jezyk staro-cerkiewno-stowianski 15 15 15| 1|z0 1
15 Wybrane zagadnienia z historii Rosji 15 15 15| 1|zo 1
16 Gramatyka kontrastywna rosyjsko-polska 30 30 30( 4|z0 4
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Przedmioty kierunkowe do wyboru
Najnowsze tendencje w nauczaniu
17 jezykdw obcych / Wspétczesny jezyk
rosyjski 30 30 30 4|z0 4 4
18 Kinematografia rosyjska / Socjokulturowe
frealia rosyjskiego obszaru jezykowego 30 30 30| 2|z0 2
19 Zajecia specjalizacyjne 30 30 30| 5|z0 5 5
20 Seminarium licencjackie 60 60 30| 8|z 30| 8|z 16 16
IRazem: 1685 200( 1365 60| 60§ 10 270 24| of 60 285 33 o 30 300 28 o 30 240| 24 of 30 210 23 oy 40 180 22 0 1544 91

Szkolenie BHP i biblioteczne:
Student zobowiazany jest do zaliczenia szkolenia BHP w wymiarze 4 godzin oraz szkolenia bibliotecznego (pierwszy semestr forma e-learning)

taczna liczba punktéw ECTS uzyskanych:

1. Za zajecia z dziedziny nauk humanistycznych lub nauk spotecznych, nie mniejsza niz 5 pkt ECTS - w przypadku kierunkéw studidw
przyporzadkowanych do dyscyplin w ramach dziedzin innych niz odpowiednio nauki humanistyczne lub spoteczne 5 pkt

2. W ramach zajec ksztattujacych umiejetnosci praktyczne ... pkt ECTS (dla profilu praktycznego) - nie dotyczy

3. W ramach zaje¢ zwigzanych z prowadzonymi badaniami naukowymi 91 pkt ECTS (dla profilu ogélnoakademickiego)

Harmonogram studiow zostat ustalony na posiedzeniu Rady Wydziatu Filologicznego w dniu 13 marca 2025 r.
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Specjalnosé 1: jezyk rosyjski i angielski w biznesie
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Przedmioty specjalnosciowe
1 Jezyk rosyjski w biznesie 75 75 30 2|z0 45| 2|z0 4
2 Rosyjska korespondencja handlowa 90 90 30| 2|Z0 30| 2|Z0 30| 3|Z0,E 7
3 Geografia gospodarcza Rosji 45 45 15| 2(zO0 30( 2|z0 4
4 Rosyjska marka handlowa 15| 15 15 1|20 1
5 Jezyk angielski w biznesie 30 30 30| 2|z0 2
6 Angielska korespondencja handlowa 60 60 30| 2|Z0 30| 2|Z0,E 4
Razem: 315 15( 300 120 8 105 6 45 5 15| 30 3 22|
7 Praktyka zawodowa 90 90} 90| 4|zo 4
Ogétem dla specjalnosci: 2090| 215| 1665 60 60 90§ 10| 270| 24 60| 285| 33 30| 420 36 30| 345| 30 30( 345 32 55( 210 25 180

praktyka zawodowa w wymiarze 90 godzin realizowana jest we wrzesniu w semestrze 4, zaliczenie nastepuje w semestrze 5.

Harmonogram studiow zostat ustalony na posiedzeniu Rady Wydziatu Filologicznego w dniu 13 marca 2025 r.
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Specjalnosc 2: jezyk rosyjski i angielski w ruchu granicznym i obstudze lotniska
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Przedmioty specjalnosciowe
Zarys prawa celnego i transportowego
1 (miedzynarodowego, wspdlnotowego,
krajowego) 30| 30 15 1{zo 15 1|zo 2
2 Jezyk rosyjski w obstudze celnej 45 45 30| 2|zo 15( 2|Z0,E 4
3 Jezyk rosyjski w obstudze granicznej 60 60 30| 2|z0 30| 2|Z0,E 4
4 Jezyk rosyjski w logistyce i spedycji 45 45 30 2(z0 15| 1Jz0 3
5 Jezyk rosyjski w obstudze lotniska 45 45 15[ 1|z0 30| 2|Z0,E 3
6 Jezyk angielski w turystyce
miedzynarodowej 30 30 30| 2|zO,E 2
7 Jezyk angielski w obstudze granicznej 30 30 30| 2|z0 2
8 Jezyk angielski w obstudze lotniska 30 30 30| 2|zO 2
IRazem: 315| 30 285 15( 60 5 15( 75 7 75 5 75 5 22
? Praktyka zawodowa 90 90} 90| 4|z0 4
Ogotem dla specjalnosci: 2090( 230| 1650| 60| 60 90§ 10| 270| 24 60f 285 33 45 3608 33 454 315 31 30| 375 32 40[ 255 27 180

praktyka zawodowa w wymiarze 90 godzin realizowana jest we wrzesniu w semestrze 4, zaliczenie nastepuje w semestrze 5.

Harmonogram studiéw zostat ustalony na posiedzeniu Rady Wydziatu Filologicznego w dniu 13 marca 2025 r.
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Specjalnos¢ 3: translatoryka

Harmonogram studiow
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Przedmioty specjalnosciowe
1 Wstep do translatoryki 15| 15 1|Z0 1
2 Jezyki specjalistyczne 15( 15 1|z0 1
3 Translatoryka rosyjskich tekstow
ekonomicznych 90 90 30 Z0 30 30( 2|ZO,E 6
4 Translatoryka rosyjskich tekstow
prawniczych 75 75 30( 2{zO 45| 3]Z0,E 5
5 Translatoryka rosyjskich tekstéw literackich 45 45 30| 2|z0 15 2|z0 4
6 Warsztaty w przektadzie ustnym 60 60 30| 2{z0 30| 2|zo 4
Wprowadzenie do zawodu ttumacza
7 przysiegtego 15| 15 15 1|20 1
Razem: 315| 45| 270 30 0] 30 0] 120 8 15| 90 8 22|
8 Praktyka zawodowa 90 90} 90| 4|z0 4
Ogoétem dla specjalnosci: 2090| 245| 1635 60 60 90y 10f 270 24 60 33 330 30| 270 30| 420] 35 551 270 30 180 91

praktyka zawodowa w wymiarze 90 godzin realizowana jest we wrzesniu w semestrze 4, zaliczenie nastepuje w semestrze 5.

Harmonogram studiow zostat ustalony na posiedzeniu Rady Wydziatu Filologicznego w dniu 13 marca 2025 r.




